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KONINKRIJK BELGIE. ROYAUME DE BELGIQUE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, de 4e 

december 1975 door de Minister van 

Tewerkstelling en Arbeid en van 

Waalse Aangelegenheden verzocht hem 

van advies te dienen over een ont­ 

werp van koninklijk beslu.i t "tot 

wij ziging van de artikelen 835bi.s 

tot 836 van het Algemeen Reglement 

voor de arbeidsbescherming", heeft 

de 1ge december 1975 het volgend 

advies gegeven : 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législation, première chambre, 

saisi par le Ministre de l'Emploi 

et du Travail et des Affaires 

wallonnes, le 4 décembre 1975, 

d'une demande d'avis sur un pro­ 

jet d'arrêté royal "modifiant les 

articles 835bis à 836 du Règlement 

général pour la protection du 

travail", a donné le 19 décembre 

1975 l'avis suivant: 

o 
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Het,eerste deel van het ontwerp strekt er­ 

toe de bestaande reglementering inzake het opstellen 

en verzenden van het jaarverslag over de activiteit 

van de Dienst voor veiligheid, gezondheid en ver­ 

fraaiing der werkplaatsen te wij~igen en uit te brei­ 

den (nieuwe artikelen 835bis en 835ter van het Alge­ 

meen Reglement voor de arbeidsbescherming). 

Een tweede deel van het ontwerp omvat uit­ 

gebreider voorschriften inzake het opstellen van de 

arbeidsongevallensteekkaart (nieuwartikel 835quater). 

Een derde deel is gewijd aan bepalingen 

inzake verzending en bewaring van voormelde steek­ 

kaarten (nieuwe artikelen 835quinquies tot 835septies 

en artikel 836). 

Rechtsgrond voor die bepalingen is te vin­ 

den in de wet van 10 juni 1952 betreffGnde de gezond­ 

heid en de veiligheid van de werknemers, alsmede de 

salubriteit van het werk en van de werkplaatsen. 

* 

Omdat de in het ontwerp bedoelde bescheiden 

in bepaalde gevallen aan de Administratie van het mijn­ 

wezen moeten worden gezonden, ware het geraden, met het 

oog op een behoorlijk bestuur, de Minister van Econo­ 

mische Zaken bij de medevoordracht en de medeonderte­ 

kening van het ontwerp-besluit te betrekken. 

* 
••• / fi. •• 
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Gelet op het grote aantal inlichtingen 

die dienen verstrekt te worden voor het bij artikel 

835bis voorgeschreven jaarverslag, kan het nuttig 

zijn in een modelformulier te voorzien. Deze op­ 

merking geldt trouwens ook voor de in artikel 

835quater voorziene steekkaart. 

* 

Om binnen de bevoegdheid te blijven die 

de Koning in de wet van 10 juni 1952 put, ware ar­ 

tikel 835quinquies beter gesteld als volgt : 

"Artikel 832q.:!!i.!!.~i~. Wanneer een aangifte van 

arbeidsongeval is opgesteld in uitvoering van de ar­ 

beidsongevallenwet van 10 april 1971, mag een af­ 

schrift daarvan in de plaats komen van de arbeids­ 

ongevallensteekkaart, wat betreft de vermeldingen 

welke overeenstemmen met die als bedoeld in artikel 

835quater" • 

* 

Volgens de gemachtigde van de Minister 

z~Jn dezelfde overheidsdiensten bestemmeling van de 

in de artikelen 835bis en 835sexies vermelde be­ 

scheiden. Indien dat zo is, dienen de teksten met 

elkaar in overeenstemming te worden gebracht. 
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La première partie du projet vise à modifier et 

à étendre la réglementation actuelle relative à l'établis­ 
sement et à l'envoi du rapport annuel sur l'activité du 

Service de sécurité d'hygiène et d'embellissement des 

lieux de travail (nouveaux arti.cles 835bis et 835ter du 

Règlement général pour la protection du travail). 

La deuxième partie du projet comprend des 

prescriptions plus détaillées pour l'établissement de la 

fiche d'accident (nouvel article 835quater). 

La troisième partie est consacrée aux disposi­ 

tions relatives à l'envoi et à la conservation des fiches 

précitées (nouveaux articles 835quinquies à 835septies 

et article 836). 

Toutes ces dispositions trouvent leur fondement 

légal dans la loi du 10 j u i.n 1952 concernant la santé et 

.la sécurité des travailleurs, ainsi que la salubrité du 

travail et des lieux de travail. 

* 

Etant donné que dans certains cas, les documents 

visés par le projet devront être adressés à l'Administra­ 
tion des mines, il s'indiquerait, par souci d'une bonne 

administration d'associer le Ministre des Affaires écono­ 

miques à la présentation et au contreseing de l'arrêté 

en projet. 

. .. / ... 
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Eu égard au grand nombre de renseignements qui 

doivent être fournis dans le rapport annuel prescrit par 

l'article 835bis, il pourrait être utile d'arrêté un 

formulaire modèle. Cette observation vaut d'ailleurs 

aussi pour la fiche prévue à l'article 835quater. 

* 

Afin de rester dans les limites du pouvoir que 

le Roi puise dans la loi du 10 juin 1952, il est proposé 

de rédiger l'article 835quinquies comme suit 

flArticl~ 835q~inq:::..i~s.:.. Lorsqu'une déclaration d'accident 

de travail a été établie en exécution de la loi du 10 avril 

1971 sur les accidents du travail, une copie de cette 

déclaration peut tenir lieu de la fiche d'accident du 

travail, en ce qui concerne les mentions correspondant 

à celles visées à l'article 835quater". 

* 

Selon le délégué du Ministre, les documents 

mentionnés respectivement à l'article 835bis et à l'arti­ 

cle 835sexies seront adressés aux mêmes services publics. 

S'il en est ainsi, il convient d'assurer la concordance 

de ces deux textes. 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren 
Messieurs 

Ch. SMOLDERS, 

G. BAETEMAN, 
H. COREMANS, 

G .• VAN HECKE, 

J. DE MEYER, 

E. VAN VYVE, 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. Ch. SMOLDERS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. P. DRUMAUX, auditeur. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, 

E. -VAN VYVE. 

L. 12.450/1. 

La chambre était composée de 

staatsraad, 
conseiller d'Etat, 

voorzitter, 
président, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

afdelingsgriffier. 
greffier de section. 

La concordance entre la version 
néerlandaise et la version fran­ 
çaise a été vérifiée sous le con­ 
tr81e de M. Ch. SMOLDERS. 

Le rapport a été présenté par 
M. P. DRUMAUX, auditeur. 

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

Ch. SMOLDERS. 
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